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木村会長年度  2020 年 10 月 22 日 第 735 号 

号 

号  

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club  
 

第 852 回例会 10 月 15 日                          
■木村会長 President Kimura 
10/24 は「世界ポリオデー」となり、18 時から「トキオ・ボッサ・トリオ」による『ポリオ根絶 オンラインチャリティコンサ

ート』が開催されます。 コンサートは YouTube で配信され、10/25 の 20 時までは、何回でも無料で視聴できます。 

この趣旨に賛同いただいた方の寄付の締め切りは 10/31 となります。寄付にご協力いただける方は事務局まで 

よろしくお願いします。 

今年の Run for the Cure はコロナの影響で例年とは違う形(オンライン形式)での開催となります。12/5 に日比谷 

公園で開催ではなく、12/4 から 12/7 で好きな場所・好きな時間でランニングあるいはウォーキングする形式です。

例年通り 10 万円の寄付プラス参加費一人 5,000 円は同じです。（Ｔシャツ＆お土産付き）広尾ＲＣとしては参加の方

向ですすめていますが、11 月度理事会で参加の可否を検討したうえで、詳細を報告いたします。 

World Polio Day is Oct.24th .  From 18:00, Toquio Bossa Trio will perform “END POLIO NOW Online Charity 

Concert”.  It will be broadcasted by YouTube and you can watch as many times as you can till 10/25，20:00 ｂｙ 

free.  If you support this event, we will collect the donation till 10/31. 

This year’s Run for the Cure will be held by online.  You can support it by running or walking any time, any place 

from 12/4 ～12/7. The sponsor fee will be\100,000.   Registration fee is \5000.  (T shirts & souvenirs )． 

Ｏｕｒ will decide whether to join or not by Nov.’s board meeting. 

■船盛幹事 Secretary Funamori 
RYLA に、広尾 RC では、柴田さんの甥っ子さんと、米山奨学生の王さんが応募していましたが二人とも審査

を通り、参加できることになりました。ロータリアンは、11/21 の式典と 11/23の参加者スピーチに参加 

することができますので、ご興味のある方はぜひご参加ください。登録料は 10,000 円です。 

トーストマスターズとは、コミュニケーションとリーダーシップ・スキルの上達を目的とする団体で、ロ

ータリーと同じように例会を行っています。国際ロータリークラブでは、トーストマスターズと交流し、

友好関係を作るよう促しています。世界中にトーストマスターズクラブがあり、先日アメリカンクラブに

集まるトーストマスターズクラブにニコラスさんが参加しました。 

11/19 には、トーストマスターズから会長のトリン・グエンさんが卓話にいらしてくださいます。 

また、11/16 のトーストマスターズの例会に私たちも参加可能です。是非参加したい方は事務局に連絡して

ください。これをきっかけにお互いのクラブの友好関係を作りましょう。 

About participating RYLA, Shibata san’s nephew and Yoneyama student Wong san has both passed the screening..  

Rotarians are allowed to participate on 11/21 ceremony and 11/23. The registration fee is \10,000. 

Toastmasters Club is a non-profit organization that teaches public speaking and leadership skills through a 

worldwide network of clubs like RCs and they also have regular meetings.  On 11/16, Toastmasters clubs have a 

meeting and we are allowed to join.  For those who would like to participate, please contact the secretariat. 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ↑Ms .Hochi, the speaker of the day 

 



 

  

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2020-21 年度 会長：木村 有輔  幹事：船盛 紀有   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

六本木ヒルズクラブ  TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2020-21  President：Yusuke Kimura  Secretary： Noria Funamori 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,Roppomgi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org 

 

■例会記録（10/15） 

出席 24 名中 16 名（66.66％)  ゲスト 芳地 様、Korenian 様  ニコニコ 島田会員、御手洗会員 
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■例会予定 Meeting Schedule  

●10 月 29 日 休会 No Meeting 

●11 月 5 日  エリザベス・ガマラ 様 Elizabeth K. Gamarra 平和フェロー学友 Peace Fellow Alumni  

●11 月 12 日  クラブ協議会 Club Assembly 

●11 月 19 日  Trinh Nguyen 様 TAC トーストマスターズクラブ会長 President of TAC Toastmasters Club 

              “Explanation of Toastmasters Club” 

●11 月 26 日  オンライン例会 Virtual Meeting 有本 建男 様 Tateo Arimoto    

政 策 研 究 大 学 院 大 学 客 員 教 授  Vis i t ing Professor ,  National  Graduate Inst i tute  

for Pol icy Studies、科学技術振興機構・上席フェロー  

      Princ ipa l  Fel low,  Japan Science & Technology Agency  

 

 

■10/22 卓話 Speech of Oct. 22nd   水上 友理恵 様 Yurie Mizukami   HLAB Public Relation Director 
「コロナ禍における学びの再定義-居住型教育の重要性」 

“Redefinition of education with COVID-19 - the importance of residential education” 
プロフィール Profile 

1991 年生まれ。慶大法学部在学中、英エディンバラ大学に交換留学。ロータリーグローバル補助金奨学生（RI2750

地区）として、ロンドンスクール・オブ・エコノミクス社会学部人権学科修士課程修了。2013 年に HLAB 東京実行 

委員、2014 年に HLAB 徳島サマースクール設立、委員長を務める。(独)国際協力機構アフリカ部にて勤務しマラウ 

イ国協力戦略立案やザンビア国円借款業務に従事。WeWork コミュニティマネジメント部を経て、2019 年 4 月より

HLAB にてレジデンシャル・カレッジのパートナーシップ構築とコミュニティマネジメント業務などを担当。 

Yurie is the Sales and Business Development Director of HLAB, a social enterprise in education space that provides 

quality residential liberal arts programs across multiple regions in Japan. At HLAB, she works on the development of 

community-based projects and sales to the HR department of Japanese/Global enterprises.  

 

 Her other experience includes working as a community lead at WeWork, a global co-working space/community 

start-up in Tokyo founded in New York; served for JICA (Japan International Cooperation Agency) as the country 

officer of Malawi and worked on the Yen-loan project in Zambia. Aside of that, she had been volunteered at Human 

Rights Watch Tokyo and London for the launch of LGBT campaigns with LGBT activists and the coordination of 

LGBT seminars for HR of Japanese enterprises.  
  
Yurie received a Master's degree in Sociology (MSc Human Rights) from London School of Economics in 2015, and a 

Bachelor's degree in Law from Keio University in 2014. She received 30,000USD as the global scholarship from 

Rotary Foundation. 

 

 

http://www.hiroorc.org/

